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1. Okologisch

\dentifikati Welche wurden vom Proj iber unter um den Zustand der Biodi itat und des Okosy auf dem Proji iet sowie die Auswirkungen des
entifikation 1.1 P n -
Projekts zu ermitteln und zu dokumentieren?
1.1.1 Gebiete mit hoher Biodiversitét (z.B. HCVF, Schutzgebiete) werden durch externe Experten identifiziert und kartiert.
1.1.2  Habitate von endemischen Tier- und Pflanzenarten werden kartiert und dokumentiert.
113 Habitate von geréhrdeten Tier- und Pflanzenarten werden kartiert und dokumentiert.
1.1.4 Vorhandene Okosysteme und ihrer Funktionen (ecosystem services) werden beschrieben.
1.1.5 Wassereinzugsgebiete werden identifiziert und kartiert.
1.1.6 Erwartete bzw. mégliche Auswirkungen des Projekts auf die Biodiversitat (auch der angrenzenden Flachen) werden beschrieben.
Planung 12 Wie werden Gebiete mit hoher Biodiversitat und Schutzflachen bei der Planung und L von geproj beriicksichtigt und pi bzw.
ausgeweitet?
1.21 Bestehernde (und geplante) per Gesetz geschiitzte Gebiete werden bei der Planung und Anlage berticksichtigt und nicht beeintréchtigt.
122 Gebiete nach dem Konzept high conservation value forests (HCVF) sowie Habitate von endemischen / gefahrdeten Tier- und Pflanzenarten werden bei der Planung beriicksichtigt und
o nicht beeintrachtigt.
1.23 Mégliche Pufferzonen zu angrenzenden Schutzgebieten werden identifiziert und eingerichtet.
124 MaBnahmen zur Vermeidung méglicher identifizierter Risiken / Gefahrdungen der Biodiversitat werden innerhalb des Projektplans entwickelt. Wo dies nicht méglich ist, werden
- MaBnahmen zur Verringerung entwickelt.
1.25 Wenn nicht vermeidbare Auswirkungen identifiziert wurden, werden AusgleichsmaBnahmen (Mitigation Hierarchy) entwickelt.
1.2.6 In der Planung werden freiwillig zusétzliche Gebiete von der Nutzung ausgenommen.
Umsetzung 1.3  Welche MaBnahmen werden angewant, um die Biodiversitét zu erhalten und zu erh6hen?
134 In bestehe;dlten Waldern wird die Vielfalt an standortgerechten nativen Baumarten erhalten und auf keinen Fall verringert. Bestehende Walder werden nicht in Monokultur-Plantagen
umgewandelt.
13.2 Auf der Projektflache sind verschiedene Baumarten in unterschiedlichen Altersklassen als in der Region iiblicher naturnaher Mischbestand angelegt bzw. in der forstwirtschaftlichen
e Planung so als Ziel festgelegt.
1.3.3 Native, zumindest standortgerechten Arten werden verwendet.
1.34 Invasive Arten werden nicht eingesetzt (Referenz z. B. http://www.issg.org).
135 Gi isch modifizierte O i (GMO) werden nicht eingesetzt.
1.3.6 Schonende Holzernttechniken (RIL, Reduced Impact Logging) werden angewandt und ein Kahlschlag ausgeschlossen.
1.3.7  Auf der Flache wird Totholz zugelassen.
1.3.8 Chemische Diingemittel und Biozide werden nicht eingesetzt.
139
1.3.10  Bei Quellgebieten und Randstreifen an Gewassern werden mindestens nach nationalen Vorgaben SchutzmaBnahmen unternommen.
1.3.11  Die Bodenverdichtung durch Befahrung mit schwere Maschinen/ Geraten wird vermieden.
1.3.12  Durch die Projektflache wird die Bodensicherungsfunktion (Schutz vor Erosion, Erdrutschen) nicht beeintréchtigt, z.B. durch das Anlegen von Wegen.
1.3.13  Feuer wird bei der Vor- und Nachbereitung der Pflanzung in Gebieten, in denen Feuer kein Faktor der Verjiingung der Okosysteme ist nicht angewendet.
1.3.14  Mit anfallenden Abféllen wird bewusst umgegangen und eine adaquate Entsorgung gewahrleistet.
1.3.15  Unterwuchs sowie Bodenvegetation wird erlaubt und geférdert.
1.3.16  Nach der Emnte werden RegenerationsmaBnahmen angewendet.
1.3.17  Waldarbeiter werden im Rahmen des Projektes geschult in Biodiversitét erhaltende Praktiken und Vorgaben.
Monitoring 1.4  Wie wird das Monitoring von Biodiversitit geleistet und sicher gestellt?
1.4.1 Ein Plan, der ein regelmé&Biges Monitoring der unter 1.1 genannten Punkte vorsieht, liegt vor und wird in umgesetzt.
1.4.2 Monitoring-MaBnahmen werden dokumentiert und Verér ingen flieBen in Proj 1t ein.
143 Ergebnisse und Berichte werden transparent und &ffentlich zuganglich gemacht.
1.4.4 Die lokale Bevolkerung und ihr Wissen zu Biodiversitét wird in das Monitoring einbezogen.
2. Sozial
Identifikation 21 Wie wurden Nutzungsfragen fiir die Projektfliche umfassend geklart?
211 Projektflachen beeintrachtigen keinen privaten Landbesitz, weder kommunalen noch indigenen Landbesitz und keine Wegerechte.
21.2 Gi iche und gewohnheitsméaBige Rechte von indigenen und lokalen Gruppen in Bezug auf Land, Territorien und Ressourchen sind geklart und respektiert.
213 Die historische und aktuelle Landnutzung wird identifiziert und beriicksichtigt sowie durch geeignete MaBnahmen gesichert.
214 Andauernde oder friihere Landnutzungskontflikte (innerhalb der letzten 10 Jahren) werden identifiziert und dokumentiert.
215 Verlagerungseffekte werden identifiziert und durch Al i men I .
2.1.6 Durch Projektflache werden keine unfreiwilligen UmsiedIt erforderlich.
2.1.7 Kulturelle Anspriiche/ religidse Traditionen an Ortlichkeiten sind identifiziert und durch Projektflache nicht eingeschrankt.
Ide?:;::::;n ! 22 Wie werden die Interessen und Bediirfnisse der lokalen Bevolkerung bei der Proj i und -L i ifiziert und eil ?
221 Die im Projektgebiet anséssigen Bevélkerungsgruppen inkl. der sozio-6konomischen und kulturellen Situation wird erfasst und beschrieben.
222 Direkt vom Projektgebiet betroffene Personengruppen (unter Beriicksichtigung von Gender-Aspekten) und wichtiger (lokaler) Stakeholder werden im Vorfeld ermittelt und wahrend
e Umsetzung aktiv einbezogen.
223 Mégliche negative Auswirkung des Projektes auf die lokale Bevdlkerung werden partizipativ ermittelt und beschrieben. Strategien werden entwickelt, diese zu verhindern bzw.
o abzuschwéchen.
224 Indigene Gruppen sind Giber das Projekt unter Anwendung des FPIC-Ansatzes und unter Beriicksichtigung von Gender-Aspekten friihzeitig und umfassend informiert und werden Gber
- Partizipationsprozesse eingebunden.
225 Wenn betroffene Gruppen durch das Projekt beeintrachtigt werden, werden verbindliche Mechanismen etabliert (z. B. in einem Abkommen/ Vertrag/ "grievance mechanism"), besonders
- zur Einreichung von Beschwerden, zur Konfliktidsung und ggf. zur Entschadigung bei nicht Iésbaren Konflikten.
226 Traditionelles Wissen von lokalen / indigenen Gruppen wird respektiert und Vereinbarungen beziiglich der Nutzung (z. B. durch Kompensationszahlungen) im Vorfeld schriftlich fixiert.
227 Die Existenz und die Situation indigener Gruppen, die von der Projektflache betroffen sind, wird im Vorfeld analysiert.
2.2.8 Das Projekt beschreibt Ziele hinsichtlich sozio-6konomischer Zusatznutzen fiir die lokale Bevolkerung.




Umsetzung 2.3 Welche MaBnahmen werden ergriffen, um die sozio-6konomische Situation der betroffenen lokalen Bevélkerung zu sichern bzw. zu verbessern?

231 Personal wird bevorzugt aus lokalen Gemeinden angestellt und méglichst ganzjahrig und langfristig unter Vertrag genommen.

23.2 Im Fall von negativen Auswirkung des Projektes auf lokale Bevolkerung gemeinsame Umsetzung der entwickelten Strategien, diese zu verhindern/ abzuschwéchen.

233 Der L i 1 fir lokale Bevo ing wird durch Projekiflache nicht beeintréchtigt.

Nachhaltige Nutzung nattirlicher Ressourcen (Jagd, Fischerei, Sammelwirtschaft) durch lokale Bevélkerung bleibt, sofern subsistenzrelevant, unter besonderer Beriicksichtigung der
Gender-Perspektive gewahrleistet, unter der Pramisse, dass keine negativen Wirkungen auf die Biodiversitat entstehen.

235 Lokale Wertschopfungsketten und Dienstleistungen (auch unter Gender-Aspekten) werden genutzt und geférdert.

234

2.3.6 Die nachhaltige Nutzung von Agroforst-/ Silvopastoralen Systemem im Projektgebiet wird geférdert, unter der Pramisse, dass keine negativen Wirkungen auf die Biodiversitat entstehen.

237 Komplementar werden in Relation zur GréBe des Projektes MaBnahmen durchgefiihrt, die nachhaltige Sozialprogramme oder Infrastrukturprojekte auf lokaler Ebene unterstiitzen.

2.3.8 Die lokale Bevolkerung wird durch geeigente MaBnahmen bei der Anpassung an den Klimawandel unterstiitzt.
239 Capacity Buliding fir Mitarbeitende und Gemeindeangehérige wird vor Ort angeboten.
2.3.10  Das Unternehmen kooperiert mit wichtigen lokalen Strukturen und beriicksichtigt (so weit maglich) lokale Prioritaten.

Umsetzung 24 Wie werden die Arbeitsbedingungen innerhalb des Projekts gesichert?

241 Fir Mitarbeitende im Projekt werden mindestens nationale Vorgaben zum Thema Arbeitsschutz und Gesundheit sowie Kranken- und Sozialversicherung eingehalten.
24.2 Die Prinzipien und Rechte der Kernarbeitsnormen der ILO (1998) sowie nationale arbeitsrechtliche Gesetze und Vorgaben werden anerkannt und umgesetzt.

243 Angemessene Gehalter (nach nationalen Tarifen oder Mindestlohnen oder nationalen "living wages") inkl. Sozialleistungen werden gezahlt.

24.4 Anwendung von Gesundheits- u. Arbeitsschutz (gemaB ILO 1998) fiir Waldarbeiter bzw. nationaler Gesetzgebung, falls diese héhere Standards hat.

245 Keine Kinderarbeit bzw. Minderjahrige werden nicht angestelit.

2.4.6 Keine Diskriminierung wegen Geschlecht, Hautfarbe, Religion, Alter, ethnischer Zugehérigkeit oder sexuelle Orientierung.

247 Subunternehmen werden kontrolliert und beachten alle Regelungen bzgl. Gesundheit und Arbeistschutz (siehe auch Punkte 2.4.1-2.4.6).

248 Adaquate Unterbringung (v.a. hinsichtlich Hygiene, Gesundheit, Platz, Sicherheit) der Arbeitenden ist gewahrleistet.

249 Die gesundheitliche Versorgung und Vorsorge der Angestellten und ihrer Familien ist vertraglich gewahrleistet.

Monitoring 25  Wie werden die positiven / negativen Auswirkungen des Projekts auf die lokale Bevolkerung liberpriift?
2.5.1 Ein Monitoringplan zur Uberpriifung der sozialen Situation der lokalen und angrenzenden Bevélkerung ist im Projektplan verankert.
25.2 Die sozialen Auswirkungen auf die lokale Bevolkerung wird durch direkte Befragungen der Betroffenen (mit Gender-Berlicksichtigung) evaluiert.
253 Monitoring-MaBnahmen werden dokumentiert und Verér ingen flieBen in Proj 1t ein.
25.4 Ergebnisse und Berichte werden transparent und 6ffentlich zugénglich gemacht.

Ubergeordnete Kriterien

Die nationale und lokale Gesetzgebung, Vorschriften sowie ratifizierte internationale Abkommen und Konventionen sind bekannt und werden erfillt.

Eine Umweltvertréglichkeitspriifung (EA bzw. EIA) nach dem nationalen Standard wurde durchgefiihrt.

Es existiert ein adap A itplan fiir das Proj iet.

Das Projektmonitoring wird durch regelmaBige externe Evaluierungen und Audits erganzt.

Das Untenehmens-Management hat fiir das Projekt die Erhaltung und Férderung von Biodiversitat und die Umsetzung von sozialen Aspekten hinsichtlich der lokalen 0 Ing als
Ziele gesetzt.

Das Unternehmen schafft Transparenz (durch Einsicht in Management-Plan, Berichte, Zertifizierungsberichte, Monitoring-Ergebnisse...) und macht Aussagen zum Thema Korruption
(z.B. durch Self-Audit von Tranﬂ:arency International
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Diese Kriterien wurden im Rahmen des Kooper proj i als neue Finanzier fir den Schutz der Biodiversitat” von OroVerde und Global Nature Fund entwickelt.
Weiterfiihrende Infor i und die Projekter i finden Sie in der Br ure ,, —Ar i oder Rendite“, die Sie im Internet bestellen oder herunterladen kénnen:
http://www.oroverde.de/proji i i html
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